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Nr. 913/2010 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1315/2013, PRIEDAS

— Bendras poziuris

Delegacijoms pridedami pirmiau nurodyto pasitilymo V, VI ir VII priedai.
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PRIEDAS

V PRIEDAS

DARNAUS JUDUMO MIESTE PLANAVIMO GAIRES DEL MIESTU TRANSPORTO
MAZGU

Siame priede isdéstytos gairés dél miesty transporto mazgy, taikomos rengiant darnaus judumo

mieste planus.

1) Uzdaviniai ir tikslai. Darnaus judumo mieste plano (DJMP) pagrindinis tikslas turéty biiti
pagerinti funkcinés miesto teritorijos pasieckiamuma ir uztikrinti kokybiSka, saugy ir darny
mazatarsj judumg j funkcing miesto teritorija, ja kertant tranzitu ir pacioje teritorijoje. Juo
visy pirma turéty biiti remiamas visai netarSus judumas ir miesto transporto sistemos, kuria
prisidedama prie geresnio bendro transeuropinio transporto tinklo veikimo, jgyvendinimas,
visy pirma plétojant sklandZiam visai netar$iy transporto priemoniy judéjimui uztikrinti
skirtg infrastruktiira, daugiariiSio keleivinio transporto mazgus, skirtus pirmos ir paskutinés
atkarpos jungtims palengvinti, taip pat daugiariisio krovininio transporto terminalus,

aptarnaujancius miesty transporto mazgus.

2) llgalaike vizija ir trumpalaikio jgyvendinimo planas. DIMP turéty apimti ilgalaike
transporto infrastruktiiros ir daugiariiSio transporto paslaugy buisimos plétros strategija arba
biti susietas su esama strategija. Jame taip pat turéty biiti pateiktas trumpalaikio strategijos
1gyvendinimo uztikrinimo planas. Jis turéty biiti jtrauktas ] integruotg tvarios miesto
teritorijos plétros koncepcijg ir susietas su atitinkamu Zemés naudojimo ir teritorijy

planavimu.

3) Ivairiy transporto risiy integravimas. Taikant DJMP turéty biiti skatinamas daugiartsis
transportas, integruojant jvairias transporto rasis ir priemones, kuriomis siekiama sudaryti
palankesnes salygas plétoti sklandy ir darny judumg. DIMP turéty apimti veiksmus, kuriais
didinama darnesniy transporto rusiy, tokiy kaip vieSasis transportas, aktyvusis judumas ir
atitinkamai vidaus vandeny ir jiry transportas, dalis. Jame taip pat turéty biiti numatyti
veiksmai siekiant skatinti visai netarSy juduma, visy pirma kiek tai susij¢ su miesto
transporto parko zalinimu, mazinti spistis ir didinti keliy eismo sauguma, ypac pazeidziamy

eismo dalyviy sauguma.
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4) Veiksmingas TEN-T tinklo veikimas. Rengiant DJMP turéty biiti tinkamai atsizvelgta |
Jvairiy miesto priemoniy poveikj keleiviy ir kroviniy eismo srautams transeuropiniame
transporto tinkle, kad buity uztikrintas sklandus tranzitas, eismo nukreipimas aplinkkeliu
arba eismo srauty sujungimas miesty transporto mazguose ir juos supanciose teritorijose,
taip pat ir visai netarSiy transporto priemoniy srauty. Jis visy pirma turéty apimti veiksmus,
kuriais mazinamos spiistys, didinamas keliy eismo saugumas ir Salinamos klititys, darancios

poveikj eismo srautams TEN-T tinkle.

5) Dalyvavimu grindziamas poziiris. Rengiant ir jgyvendinant DJMP turéty Dbiti
vadovaujamasi integruota koncepcija, kuriai budingas intensyvus jvairiy lygmeny valdzios
atstovy ir atitinkamy institucijy bendradarbiavimas, veiksmy koordinavimas ir
konsultavimasis. | $j procesg taip pat turéty buti jtraukti pilieCiai, pilietinés visuomeneés

atstovai ir ekonominiai subjektai.

6) Stebésenos ir veiksmingumo rodikliai. DJMP turéty apimti tikslus, tikslinius rodiklius ir
rodiklius, kuriais grindziamas dabartinis ir blisimas miesto transporto sistemos
veiksmingumas. Jo jgyvendinimo stebésena turéty biiti vykdoma taikant veiksmingumo

rodiklius.
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V1 PRIEDAS

REGLAMENTO (ES) 2021/1153 PAKEITIMAI

Reglamento (ES) 2021/1153 priedo III dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1) antrasté pakeiCiama taip:

,TARPVALSTYBINES IR TRUKSTAMOS JUNGTYS*;

2) 1 punktas i§ dalies keiCiamas taip:

a) antrasté pakeiCiama taip:

,Preliminarus i§ anksto nustatyty tarpvalstybiniy trikstamy jungciy ir trilkstamy

jungCiy sgrasas®;

b) pirmoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Atlanto vandenynas‘“ ir antroji
eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

C) penktoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Baltijos jira — Adrijos jura™* ir
Sestoji eiluteé, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

d) devintoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Vidurzemio jura*““ ir deSimtoji
eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

e) tryliktoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Siaurés jiira — Baltijos jura ir
keturioliktoji eilute, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

f) septynioliktoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Siaurés jira — Vidurzemio
jura*““ ir aStuonioliktoji eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

g) dvidesimt pirmoji eilute¢ ,Pagrindinio tinklo koridorius ,Rytai/ Rytine
Vidurzemio jiiros regiono dalis*“ ir dvideSimt antroji eiluté, kurioje pateiktas jo
1Sdéstymas, iSbraukiama,;

h) dvideSimt penktoji eilute¢ ,Pagrindinio tinklo koridorius ,Reinas— Alpiy
regionas‘“ ir dvideSimt $estoji eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

1) trisdeSimtoji eiluté ,,Pagrindinio tinklo koridorius ,Reinas— Dunojus“‘ ir
trisdeSimt pirmoji eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas, iSbraukiama;

1) trisdeSimt penktoji eilut¢ ,Pagrindinio tinklo koridorius ,,Skandinavija —
Vidurzemio jura™‘ ir trisdeSimt SeStoji eiluté, kurioje pateiktas jo iSdéstymas,
iSbraukiama.
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VII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 Sis reglamentas

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
36 straipsnis
6 straipsnis
43 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis
38 straipsnio 1 dalis

41 straipsnio 1 dalis

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 ir 2 dalys
5 straipsnio 3 dalis
6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 dalis ir 38 straipsnio 3 dalis 10 straipsnio 4 dalis

44 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 ir 3 dalys
12 straipsnis

13 straipsnis
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11 straipsnis
12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 2 dalies a punkto i, ii ir iv

papunkdiai

39 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktis

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 2 dalis

15 straipsnis

39 straipsnio 2 dalies b punktas
16 straipsnis

21 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

22 straipsnis

39 straipsnio 2 dalies b punktas
23 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

14 straipsnis
15 straipsnio 1 ir 2 dalys
15 straipsnio 3 dalis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 3 dalis
21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnio 1 ir 2 dalys
24 straipsnio 3 dalis
24 straipsnio 4 dalis
25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnio 1 dalis
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17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 4 dalis
18 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 3 dalis

39 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
19 straipsnis
24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

25 straipsnis ir 39 straipsnio 2 dalies d

punktas

26 straipsnis

27 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis
31 straipsnis

32 straipsnis

28 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 3 dalis

29 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 ir 4 dalys
30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnio 1 dalis

32 straipsnio 2 dalis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnio 14 dalys
35 straipsnio 5 dalis
36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 ir 41 straipsniai

42 straipsnis

43 straipsnis
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33 straipsnis
34 straipsnis

35 straipsnis

37 straipsnis
42 straipsnis
45 straipsnis

48 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnio 1 ir 3 dalys
47 straipsnio 2 dalis

49 straipsnio 1 ir 2 dalys
49 straipsnio 4 dalis

49 straipsnio 5 dalis

49 straipsnio 6 dalis

50 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnio 1-5 ir 9 dalys
51 straipsnio 6 dalis
51 straipsnio 7 dalis
52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnio 1 dalis
56 straipsnio 2 dalis
56 straipsnio 3 dalis
57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis
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54 straipsnis
56 straipsnis

57 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis
62 straipsnis
63 straipsnis
64 straipsnis
65 straipsnis
66 straipsnis

67 straipsnis
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